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1 Aufbau des Dokumentes

1 Aufbau des Dokumentes

1.1 Konventionen

Informationen mit spezieller Bedeutung sind in dieser Dokumentation durch Symbole, Typogra-
phie oder Formulierungen hervorgehoben.

1.1.1 Hervorhebung von Hinweisen

Nachfolgende Symbole kennzeichnen Hinweise:

A Gefahrenart (z. B. WARNUNG): Dreieckige Symbole kennzeichnen den Gefahren-
grad in Warnhinweisen.

A Gefahrenart (z. B. Stromschlag — gefahrliche Spannung): Dreieckige Symbole kenn-
zeichnen die Gefahrenart in Warnhinweisen.

Hinweis: Zusatzinformationen, die das Verstandnis verbessern.

_‘?’_ Tipp: Zusatzinformationen, die den Arbeitsablauf optimieren.

7WN

1.1.2 Typographische Hervorhebungen von Absatzen

Nachfolgende typographische Hervorhebungen kennzeichnen Absatze mit besonderer Funkti-
on:

> Kennzeichnet eine Anweisung.

| Kennzeichnet eine erwartete Reaktion.

v Kennzeichnet eine unerwartete Reaktion.

| Kennzeichnet einen Aufzéhlungspunkt.

1.1.3 Typographische Hervorhebungen von Woértern
Nachfolgende typographische Hervorhebungen kennzeichnen Woérter mit besonderer Funktion:

(1

Kennzeichnet eine Positionsnummer in einer Abbildung.

— ‘ Kennzeichnet einen Querverweis auf eine Seite, eine Abbildung oder ein Dokument.

Handbuch SAFEONE XS 1



1 Aufbau des Dokumentes

1.2  lhre Meinung ist uns wichtig!

Wir setzen alles daran, eine vollstandige und korrekte Dokumentation fir das Produkt zu liefern.
Sollten Sie Verbesserungsvorschlage oder Hinweise flr uns haben, teilen Sie uns diese bitte
mit. Senden Sie lhre Anmerkungen per E-Mail an nachfolgende Adresse.

E-Mail: info@dina.de

Handbuch SAFEONE XS 2



2 Sicherheit

2 Sicherheit

2.1 Warnhinweise

2.1.1 Funktion der Warnhinweise

Warnhinweise warnen vor Gefahren im Umgang mit dem Produkt. Die Gefahren werden klassi-
fiziert, benannt, beschrieben und um Hinweise zu deren Vermeidung erganzt.

= Steht ein Warnhinweis vor einer Liste von Anweisungen, besteht die Gefahr wahrend
der gesamten Tatigkeit.

= Steht der Warnhinweis unmittelbar vor einer Anweisung, besteht die Gefahr beim nachs-
ten Handlungsschritt.
21.2 Gestaltung von Warnhinweisen

Alle Warnhinweise sind durch ein Signalwort und ein Warnsymbol gekennzeichnet. Die Kombi-
nation von Signalwort und Warnsymbol bestimmt den Grad der Gefahr.

A GEFAHR

Fir eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Korperverletzungen oder
zum Tod fuhrt.

A WARNUNG

Fir eine unmittelbar drohende Gefahr, die zu schweren Koérperverletzungen oder
zum Tod fuhren kann.

A VORSICHT

Fir eine moglicherweise gefahrliche Situation, die zu Kdrperverletzungen flhren
kann.

{II} VORSICHT

Fir eine moglicherweise schadliche Situation, bei der das Produkt oder eine Sache
in seiner Umgebung beschadigt werden kann.

% VORSICHT

Warnung vor einer Gefahr, die zu Umweltschaden fiihren kann.

Handbuch SAFEONE XS 3



2 Sicherheit

2.1.3 Gefahrensymbole

Hinweis

Das Warnsymbol kann durch ein weiteres Gefahrensymbol unterstitzt werden,
welches die Gefahrenart symbolisiert, um die Aufmerksamkeit des Lesers zu len-
ken.

Gefahrensymbole werden durch dreieckige Symbole im Kontext von Warnhinweise angezeigt.
Folgende Gefahrensymbole werden in der bestehenden Dokumentation verwendet:

A Stromschlag — gefahrliche Spannung!

2.2 Personalqualifikation

Die DINA Elektronik GmbH unterscheidet Fachpersonal mit unterschiedlicher Ausbildung fir
die Durchfuhrung der Arbeiten am Produkt. Die jeweils erforderliche Mindestqualifikation wird
bei jeder Arbeit angegeben und ist wie folgt festgelegt:

2.2.1 Elektriker

Fachkraft, die die elektrische Anlage des Produkts installiert, wartet und repariert. Als Fachkraft
gilt, wer aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen besitzt, sowie die
einschlagigen Bestimmungen kennt und die ihm Ubertragenen Arbeiten beurteilen und somit
mdgliche Gefahren erkennen kann.

Hinweis

Zur Beurteilung der fachlichen Ausbildung kann auch eine mehrjahrige Tatigkeit auf
dem betreffenden Arbeitsgebiet herangezogen werden.

— DIN VDE 1000-10 Anforderungen an die im Bereich der Elektrotechnik tatigen
Personen.

2.2.2 Elektrokonstrukteur

Fachkraft, die die elektrische Anlage und das Produkt konstruiert. Als Fachkraft gilt, wer auf-
grund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen besitzt, sowie die einschlagi-
gen Bestimmungen kennt und die ihm Ubertragenen Arbeiten beurteilen und somit mogliche
Gefahren erkennen kann.

Hinweis

Zur Beurteilung der fachlichen Ausbildung kann auch eine mehrjahrige Tatigkeit auf
dem betreffenden Arbeitsgebiet herangezogen werden.

— DIN VDE 1000-10 Anforderungen an die im Bereich der Elektrotechnik tatigen
Personen.

Handbuch SAFEONE XS 4



2 Sicherheit

2.3 BestimmungsgemaRe und bestimmungswidrige Verwendung

Das Produkt wurde ausschlieBlich fur den hier beschriebenen Verwendungszweck entwickelt.
Die in dieser Betriebsanleitung gemachten Angaben sind strikt einzuhalten.

= Das SAFEONE XS-Modul ist ein Sicherheitsschaltgerat.

= Das Sicherheitsschaltgerat ist zum Einsatz an Maschinen und Anlagen zur Verhinderung
von Gefahren vorgesehen.

Jeder andere oder darliberhinausgehende Gebrauch gilt als nicht bestimmungsgeman.
Wird das Produkt:

= nicht bestimmungsgeman verwendet,

= falsch gewartet oder

= falsch bedient,

Ubernimmt der Hersteller fir auftretende Schaden keine Verantwortung. Das Risiko tragt in die-
sem Fall alleinig der Benutzer.

2.3.1 Zertifizierungsdaten

Das Produkt ist zugelassen als Sicherheitsgerat nach:

= DIN EN ISO 13849-1:2016-06,
Kategorie 3, PLd

= DGUV Test: GS-ET-20:2016-10 Notifizierte Stelle:

= EG-Baumusterprufbescheinigung DGUV Test

Prif- und Zertifizierungsstelle,
Elektrotechnik, Fachbereich: ETEM
Gustav-Heinemann-Ufer 130
D-50968 Kdlin

(Reg.-Nr.: 0340)

= EMV-Richtlinie Bescheinigt durch:
ELMAC GmbH Bondorf

= CNL, USL File E227037
= QM System zertifiziert nach Bescheinigt durch:
DIN EN ISO 9001:2015 DQS GmbH

D-60433 Frankfurt am Main
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2 Sicherheit

Hinweis

Sie konnen die Zertifikate von unserer Webseite herunterladen:

— https://lwww.dina.de/downloads

24 Dokumentation

Betriebsanleitungen enthalten Anweisungen zum sicheren, sachgerechten und wirtschaftlichen
Umgang mit einem Produkt. Arbeiten Sie genau nach den Anweisungen dieser Betriebsanlei-
tung, um Gefahren zu vermeiden, Reparaturkosten und Ausfallzeiten zu vermindern und die
Zuverlassigkeit und Lebensdauer des Produktes zu erhdhen. Sie mussen die Betriebsanleitung
gelesen und verstanden haben.

@ » Lesen Sie, bevor Sie mit dem Produkt arbeiten, die zum Produkt gehdérende
Betriebsanleitung.

» Halten Sie die Betriebsanleitung stets am Einsatzort des Produktes bereit.

2.5 Sicherheitsbestimmungen

Den nachfolgend aufgefiihrten Sicherheitsbestimmungen sind zwingend Folge zu leisten. Bei
Nichteinhaltung dieser Sicherheitsbestimmungen oder unsachgemaler Verwendung des Gera-
tes Ubernimmt die DINA Elektronik GmbH keinerlei Haftung fir daraus entstehende Personen-
oder Sachschaden.

= Das Produkt darf nur von einer Elektrofachkraft oder einer unterwiesenen und geschul-
ten Person installiert und in Betrieb genommen werden, die mit dieser Betriebsanleitung
und den geltenden Vorschriften hinsichtlich Arbeitssicherheit und Unfallverhidtung ver-
traut ist.

A WARNUNG

Gefahr fir Mensch und Material! Bei Nichteinhaltung von Vorschriften kann Tod,
schwere Korperverletzung oder hoher Sachschaden die Folge sein.

» Beachten Sie die VDE, EN sowie die ortlichen Vorschriften, insbesondere hin-
sichtlich der Schutzmafinahmen.

= Bei Not-Halt Anwendungen muss entweder die integrierte Funktion fir Wiedereinschalt-
sperre verwendet werden oder der automatische Wiederanlauf der Maschine durch eine
Ubergeordnete Steuerung verhindert werden.

= Das Gerat ist einzubauen unter Berlcksichtigung der nach der DIN EN 50274,
VDE 0660-514 geforderten Abstanden.

» Halten Sie beim Transport, der Lagerung und im Betrieb die Bedingungen nach EN 60068-
2-1, 2-2 ein.

» Montieren Sie das Gerat in einem Schaltschrank mit einer Mindestschutzart von IP54. Staub
und Feuchtigkeit kdnnen sonst zu Beeintrachtigungen der Funktionen filhren. Der Einbau in
einem Schaltschrank ist zwingend.

Handbuch SAFEONE XS 6



2

Sicherheit

» Sorgen Sie fiir ausreichende Schutzbeschaltung an Ausgangskontakten bei kapazitiven und
induktiven Lasten.

» Halten Sie die Angaben in den allgemeinen technischen Daten ein.

Hinweis

Detaillierte Informationen finden Sie im Kapitel — Technische Daten.

A
A\

WARNUNG

Stromschlag — gefahrliche Spannung! Wahrend des Betriebes stehen Schaltge-
rate unter gefahrlicher Spannung.

» Entfernen Sie niemals Schutzabdeckungen vor elektrischen Schaltgeraten im
Betrieb.

» \Wechseln Sie das Gerat nach dem ersten Fehlerfall aus.

)i

» Entsorgen Sie das Gerat entsprechend den national gultigen Umweltvorschrif-
ten.

2.51

2.5.2

Nachriistung und Umbau

Durch eigenmachtige Umbauten erlischt jegliche Gewahrleistung. Es kénnen dadurch
Gefahren entstehen, die zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tode flhren.

Grundlegende Sicherheitsvorschriften

Nachfolgend aufgeflhrten Sicherheitsvorschriften sind zwingend Folge zu leisten. Bei Nichtein-
haltung dieser Sicherheitsvorschriften oder unsachgemafRer Verwendung des Gerates uber-
nimmt die DINA Elektronik GmbH keinerlei Haftung fur daraus entstehende Personen- oder
Sachschaden.

Das hier beschriebene Produkt wurde entwickelt, um als Teil eines Gesamtsystems si-
cherheitsgerichtete Funktionen zu ibernehmen.

Das Gesamtsystem wird durch Sensoren, Auswerte- und Meldeeinheiten sowie Konzep-
te fur sichere Abschaltungen gebildet.

Es liegt im Verantwortungsbereich des Herstellers einer Anlage oder Maschine, die kor-
rekte Gesamtfunktion zu validieren.

Der Hersteller der Anlage ist verpflichtet, die Wirksamkeit des implementierten Sicher-
heitskonzepts innerhalb des Gesamtsystems zu prifen und zu dokumentieren. Dieser
Nachweis ist nach jeglicher Modifikation am Sicherheitskonzept bzw. an den Sicher-
heitsparametern erneut zu erbringen.

Halten Sie eine Netzwerkverbindung nur so lange aufrecht, wie dies wirklich erforderlich
ist.

Handbuch SAFEONE XS 7



2 Sicherheit

= Die Vorschriften des Herstellers der Anlage oder der Maschine tber die Wartungsinter-
valle sind einzuhalten.

= Die DINA Elektronik GmbH ist nicht in der Lage, die Eigenschaften eines Gesamtsys-
tems zu garantieren, welches nicht von ihr konzipiert ist.

= Die DINA Elektronik GmbH Ubernimmt keinerlei Haftung flir Empfehlungen, die durch
die nachfolgende Beschreibung gegeben bzw. impliziert werden.

= Aufgrund der nachfolgenden Beschreibung kénnen keine neuen, Uber die allgemeinen
Lieferbedingungen der DINA Elektronik GmbH hinausgehenden Garantie-, Gewahrleis-
tungs- oder Haftungsanspriiche abgeleitet werden.

= Zur Vermeidung von EMV-StérgroRen mussen die physikalischen Umgebungs- und Be-
triebsbedingungen am Einbauort des Produkts dem Abschnitt EMV der DIN EN 60204-1
entsprechen.

= Beim Einsatz von kontaktbehafteten Ausgangen muss die Sicherheitsfunktion einmal pro
Monat bei Performance Level (e) bzw. einmal pro Jahr bei Performance Level (d) ange-
fordert werden.

2.6 Arbeiten an spannungsfiihrenden Teilen

WARNUNG

Stromschlag — gefahrliche Spannung! Das Berlhren stromfihrender Bauteile
A kann schwerste, unter Umstanden todliche Verletzungen, durch Stromschlag zur
Folge haben.

» Gehen Sie niemals davon aus, dass ein Stromkreis spannungslos ist.

> Uberprijfen Sie sicherheitshalber einen Stromkreis immer! Bauteile, an denen
gearbeitet wird, dirfen nur dann unter Spannung stehen, wenn es ausdricklich
vorgeschrieben ist.

» Beachten Sie bei allen Arbeiten unbedingt die UnfallverhGtungsvorschrift (z. B
VBG4 und VDE 105).

» Verwenden Sie nur geeignete und intakte Werkzeuge und Messgerate.

Handbuch SAFEONE XS 8



3 EG-Konformitatserklarung

3 EG-Konformitatserklarung

DIUA

Original EG-Konformitatserklarung

(gemaR der Richtlinie 2006/42/EG, Anhang I, 1A)

Original EC-Declaration of Conformity

(according to Directive 2006/42 / EC, Annex II, 1A)

DINA Elektronik GmbH
Esslinger Str. 84
72649 Wolfschlugen
Deutschland

Wir erklaren, dass das folgende Produkt allen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie
2006/42/EG entspricht.
We declare, that the following product fulfils all the relevant provisions of Directive 2006/42/EC.

SAFEONE DS, SAFEONE XS, SAFEONE XD Kompaktes, konfigurierbares

Sicherheitsschaltgeréat Sicherheitsschaltgerat zur sicheren
Safety device Maschinentberwachung
ID-No.: 34DS21, 34XS01, 34XD01 Compact, configurable safety module for safe

machine monitoring .

2014/30/EU  EMV-Richtlinie/ EMC-Directive
2011/65/EU  RoHS Richtlinie/ RoHS-Directive

DGUV Test Reg.-Nr./No.: ET 22049
Pruf- und Zertifizierungsstelle,

Elektrotechnik

Fachbereich Energie Textil

Elektro Medienerzeugnisse

Gustav-Heinemann-Ufer 130

D-50968 Kéln

(Kenn-Nr. 0340)

DINA Elektronik GmbH
Esslinger Str. 84
72649 Wolfschlugen
Deutschland

Wolfschlugen, 26.01.2023

ikt il

Markus Henzler, Entwicklung
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4 Produktbeschreibung

4 Produktbeschreibung
Das Sicherheitsschaltgerat SAFEONE XS ist ein kompaktes, konfigurierbares Modul zur siche-
ren Maschinenuberwachung. Das Gerat verflugt Uber

= sichere digitale Eingange

= analoge Eingange (0-10V)

= (berlast- und kurzschlusssichere Halbleiterausgange

= Kontaktausgange

Fur die Erstellung der Sicherheitslogik verfligt das System Uber sichere Bausteine. Mit der Kon-
figurationssoftware GO:BEYOND®.logic realisieren Sie verschiedene Sicherheitsfunktionen, wie

* Not-Halt-Uberwachung
= Schutzturiberwachung
= Betriebsartenwahlschalter

= Uberwachung von beriihrungslos wirkenden Schutzeinrichtungen

41 Anschlussbelegung

n2[13[14]IO1 Konfigurierbar als
15/16[17]18]O2 - N
= digitale Eingange
DINA [1 bis 18
oder
8:]2 e analoge Eingange (0 — 10V)
OH3
OH4 19, 110 Digitale Eingange
O POWER . )
101, 102 Digitale Ein- oder Ausgange
o .
D A1 Betriebsspannung +24 V DC
FEONE X
%A-No(.)&xs%] A2 Betriebsspannung 0 V
A1/A2/01/02/19 . _ )
13114 123[24/0 01, 02 Sichere Halbleiterausgange
13/14, _
23/24 Freigabepfad

USB-Port Mini-USB zum Anschluss an den PC

LED H1 bis
Ha ! Konfigurierbare Statusanzeige
LED Power on/off, Betriebsbereitschaft

POWER konfigurierbar

Handbuch SAFEONE XS 10



4 Produktbeschreibung

4.2 Blockschaltbild

A1 A2 11 I3 14 16 19 110 13 23

k) ;
I 8
| SAFEONE XS \
i — i
i <— i
= a
S .Y, S—— b
01 02 101102 14 24
Eingange Ausgange

USB Ein-/Ausgange

=

il
Ll

4.3 Diagnose und Schaltzustandsanzeigen

Das Modul verfiugen Uber eine LED-Anzeige, die mit der Konfigurationssoftware
GO:BEYOND®.logic anwendungsspezifisch konfiguriert werden kann.

Hinweis:

Wahrend des Ubertragens leuchtet die LED POWER rot und das Sicherheitsschaltge-
rat ist im sicheren Zustand.

Nach erfolgreichem Selbsttest ist das Geréat betriebsbereit. Die LED POWER blinkt
grin (default).

Handbuch SAFEONE XS 11



5 Applikationsbeispiel

5 Applikationsbeispiel

24V DC

S1 E\ K3

K4

K1

K2

K5

K6

szE\

| SAFEONE XS \
[ \
‘_
L
--------------------- QOO 00
0102 101 102 14 24
ADE By
| k3|| |ks| [K1]
K4 K6 K2
ov i
Legende
% Not-Halt Schalter
H] Schutzhaube
;W Zustimmtaster
()
S1 Quittiertaster Not-Halt
S2 Entriegelung Schutzhaube
E1 Zuhaltung Schutzhaube

Handbuch SAFEONE XS
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6 Bestelldaten

6 Bestelldaten

Beschreibung Produkt ID-No.
Kompaktes, konfigurierbares Sicherheitsschaltgerat zur siche- | SAFEONE XS 34XS01
ren Maschinenuberwachung
7 Technische Daten
7.1  Versorgung
Betriebsspannung Ug 24V DC (-15/+10%)
Stromaufnahme bei 24V 50 mA
Leistungsaufnahme an A1/A2 1,2 W
7.2 Digitale Eingange
Eingange 10 sicherheitsgerichtete Eingange 11 — 110
Stromaufnahme typ. 4 mA (bei Ug)
Eingangsspannungsbereich ,0“-Signal 0..5VvDC
Eingangsspannungsbereich ,1“-Signal 15V DC...30 VDC
7.3 Analoge Eingange
Eingange 8 analoge Eingange |1 — 18
Eingangsspannung 0 bis 10V
Genauigkeit * 3% vom Endwert
Eingangsimpedanz >5KQ
7.4 Halbleiterausgange
Ausgange 01, 02 101, 102
Ausgangsart ]_ﬂ_f PNP ]_t_.l_f PNP

Handbuch SAFEONE XS
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7 Technische Daten

Spannung 24V 24V
Max. Schaltstrom 1A 0,5A
Max. Summenstrom 2A 1A

Min. Schaltstrom 1 mA 1 mA

7.5 Kontaktausgange

Ausgange 13/14, 23/24
Kontaktmaterial Ag Legierung
Ausgangsfiihrung, Performance Level ———~_ PLd
Min. Schaltstrom 10 mA

Schaltvermogen nach IEC 60947-5-1

DC13: 1A/30V DC

Mechanische Lebensdauer

5 x 107 Schaltspiele

Kontaktabsicherung 3 Agl/gG
Ansprech-/Ruckfallzeit typisch 10 ms /10 ms
7.6  Allgemeine Daten
Schutzart (Gehause und Klemmen) IP 20
Schutzart (Einbauort) min. |IP 54

Luft- und Kriechstrecken zwischen den Strom-
kreisen

gemal DIN EN 50178

Bemessungsisolationsspannung 50V AC
BemessungsstoRspannung / Isolierung 0,8 kV
Verschmutzungsgrad 2

Uberspannungskategorie

Gehausematerial

Polyamid PA nicht verstarkt

Handbuch SAFEONE XS
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7 Technische Daten

7.7 Anschlussdaten

Klemmen Federkraftklemmen, steckbar

Leiterquerschnitt 0,25 — 1,5mm?

Leiterquerschnitt AWG AWG 24...16

Leiterart Flexibel mit Aderendhulse ohne Kunststoffhul-

se

Abisolierlange

9 mm

7.8 Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur

-10 °C bis +55 °C

Lagertemperatur

-40 °C bis +85 °C

Hohe des Einsatzgebietes

< 2000 m uber NN

Schock

11g

Vibration

29

7.9 Abmessungen

BxHxT

22,5x 114 x 111 mm
(0.886 x 4.488 x 4.370 in)

GroRe der Normschiene

35,0 mm (1.378 in)

7.10 Sicherheitstechnische KenngrofRen nach DIN EN ISO 13849-

1:2016-06
Kategorie 3
Performance Level d
MTTFd [a] 100

Handbuch SAFEONE XS
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7 Technische Daten

7.11 Sicherheitstechnische KenngroRen nach EN ISO 61508-High

Demand
HFT 1
SIL 2
PFHd [1/h] 4,29 E-08 (1A DC13; 5 Schaltspiele/h)
Anforderungsrate < 12 Monate
Proof-Test-Intervall 20 Jahre

7.12 Kontaktlebensdauer

Elektrische Lebensdauer der Ausgangskontakte gemaf DIN EN 60947-5-1/ Anhang C.3

1000

500
300

100

Durability (x10* operations)

30

10

| 30V DC inductive load
(cos =0,4, LIR=7ms)
1 . _.-'j
\ H}-\._
',Il'"
. 30V DC resistive load
o 1152 3 4 9 5] 9 10

II](Z [Jﬂ\]
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8 Ein- und Ausbau

8 Ein- und Ausbau

8.1 Modul einbauen

8.1.1 Ubersicht

(A) 70-75 mm (2,756-2,953 in)
(1) Hutschiene
(2) Schieber zur Verriegelung
(3) Kabelkanal

Vorgehensweise

» Haken Sie das Modul an der Hutschiene
ein und driicken Sie es nach unten.

<« Der Schieber zur Verriegelung (2) rastet
unter der Hutschiene ein.

8.2 Modul ausbauen

Vorgehensweise

» Bewegen Sie mithilfe eines Schrauben-
drehers (1) den Schieber zur Verriegelung
vom Modul weg.

» Bewegen Sie das Modul nach oben und
nehmen Sie es von der Schiene heraus.

Handbuch SAFEONE XS
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